
KACHNA = A DUCK 
 

Jedli jste někdy kachnu? 

Kachna a knedlíky a zelí. 

Jednou za dva roky. 

 

HUSA = goose 

Je to zdravé jídlo? 

Je tam tuk (fat)? Musí být… 

Tuky: fats 

Jaký tuk? Maso není tuk. Máslo. Olej. Kůže. Sádlo je dobré na zimu. 

Škvarky. 

Pomazánka ´= a spread 

 Čokoládová (nutella) 

 Tuňáková 

 Pizzová 

 Zelenina – zeleninová 

 Banánová 

 Pomerančová 

 Vejce – vaječná 

 Šunka – šunková 

 Ananasová 

 Pikantní (spicy) 

 Coconut: kokosová 

 Žampionová 

 Houby = mushrooms 

o Lysohlávky: magické houby (psylocibin) 

o Sbíráte houby (pick up) 

o Nebezpečné = dangerous 

o Co můžete lovit (hunt)? 

 Králík (rabbit) 

 Divoké prase 

 Jelen (deer) 

 OBORA BRNO 

 Klíště 

 komár 

 Vlk (wolf) 

 Medvěd (med = honey, vědět = to know): a bear 

 Kůň: koňský salám 



 V roce 2015: IKEA 

 Pes: 1/10 000 

 Psí sádlo 

 Měl jsem VELKÝ VELKÝ průjem. Musel jsem jíst kávu. 

Kuřecí stehno má kůži. 

 

Bude konec semestru. Co budete dělat potom? 
 

Co budete dělat? (= imperfectives, unfinished) Co uděláte? (= what will be done? = perfectives) 

BUDU cvičit (exercice) / posilovat (workout)  

Budu PÍT pivo Vypiju (VYPÍT) pivo. 
(SPÍT) Spiju se. = I will get drunk heavily. 

Budu spát Vyspím se. = I will have a good sleep. 
Jak jste se vyspala? – Dobře. 
Petr se dobře vyspí. 

Budu telefonovat každý den. Zatelefonuju ti zítra. I will make (one) phonecall. 

Budu kupovat polštář. Koupím polštář. 

Budu číst. Přečtu Pána prstenů. 
Pán prstenů. Lord of the rings. 
 
Pan 
Minulý rok jsem přečetla Harryho Pottera. 
 
Jaký je Harry Potter? Je to fantasy, magický… 
HP je kouzelník (wizard) je idiot, slabý, hubený, 
bohatý… je pasivní. 
 
Každý umře. 
 
Bible. Ježíš umře. Ježíš se narodí ještě jednou. 

Budu se dívat na filmy. Podívám se na to. I will take a look. 
Podívám se na papír. 
Podívám se na internet. 

Budu jíst  jídlo od maminky. Sním to všechno. I will eat everything. 
Snědl jsem to = I ate it. 

Budu snídat každý den. Nasnídám se a půjdu do školy. 

Budu psát romány (novels)… Shakespeare napsal Hamleta. 
Mladý Shakespeare myslí: Oh, napíšu Hamleta. 
Napíšu ti SMS, 
Napíšu ti, kde je party. 
Napíšu test = I will pass the test. 

Půjdu na kurz Master Chef a budu vařit každý den.  

 

Martin – Mars, Marti___ 

 

Vladimír: vláda = government, mír = peace 



Vladimír: vláda = government, mir = world 

 

Život = life 

 

 

Revision: Kde bydlíte? 
Bydlím na ulici… 

Make short dialogues 
1. Kde je tady záchod? 

2. Kde je knihovna? 

3. Kde je zastávka? 

4. Kde jsou černé hodiny na Náměstí Svobody? 

5. Kde je brněnský kůň?  

JEDU NA KOMENSKÉHO NÁMĚSTÍ 
Jsem doma. Jdu na Komenského náměstí. Musím jít… 

1): Choose correct verb 
Jít (1x) – chodit (n-times)

1. Dneska jdu–chodím do kina. 

2. Můj syn už konečně jde–chodí. 

1. Můj syn (1 rok) chodí (walks = sklil) 

2. Tam jde můj syn (there my son walks) 

3. Kam jdeš–chodíš do práce? 

4. Nerada jde–chodí na seminář. 

5. Jak se máš, jak to jde–chodí? 

1. Jak to jde? – Fajn, dobře, nic moc, špatně, v pohodě (cool)… 

6. Jdu–chodím nakupovat obvykle ráno. 

7. Odpoledne nejdu–nechodím na ten seminář, musím k doktorovi. 

8. Dědeček už nejde–nechodí, jenom leží. 

9. Babička jde–chodí na nákup, vidím ji z okna. 

10. Každý den jdu–chodím cvičit. 

11. Zítra jdu–chodím poprvé (first time) na jógu a potom budu chodit každé pondělí.  

1. Zítra začínám chodit na jógu… 

12. Jdeš–chodíš někdy na výstavy? 

13. Nerad jdu–chodím do kadeřnictví. 

14. Jde–chodí Petr dneska na ten film? 



15. Rád jde–chodí na koncerty. 

16. Jdeš–chodíš rád do divadla? 

17. Podívej se z okna, jde–chodí tam náš učitel. 

Podívej se z okna, jde–chodí tam náš učitel. 

Z hlavního nádraží na Českou chodí jeden muž. 

18. Jdu–chodím na Masarykovu univerzitu = studuju / pracuju tam. 

19. Zlomil jsem si nohu, nemůžu jít–chodit. 

20. Jde–chodí Petr dneska na pivo? 

21. Vidím, že po té zlomené noze konečně dobře jdeš–chodíš. 

22. Dneska nejdu–nechodím do školy. 

1. V pondělí nejdu do školy, protože musím jít na policii. (this Monday) 

2. V pondělí nechodím do školy. (on Mondays) 

23. Petr jde–chodí uklízet každý pátek. 

24. Rád jdu–chodím do hospody U Poutníka. 

25. Jdeš–chodíš ráda do restaurace?

 

2) Choose the most suitable verb 
1. V kolik hodin jsi včera přišel/odešel domů? 

2. Martin přišel/přijel autem do nemocnice a šel na kardiologii. 

3. Z Brna odjedeme/přijedeme v pondělí a do Paříže odjedeme/přijedeme v úterý ráno. 

4. Jsem na letišti, čekám na rodiče, letadlo z Frankfurtu přiletí/odletí za půl hodiny. 

5. Přišel/Odešel jsem na přednášku, ale nikdo tam nebyl. 

6. Můžu dnes odejít/přijít ze školy o deset minut dříve? –Ano, ale jenom dneska, příště musíte 

zůstat až do konce. 

7. Test začíná v 17:00, musíte příjít/odejít včas. 

8. Přijdeš/odejdeš zítra na tu party? – Nemusíš se bát, budu tam. 

9. Kdy přijede/odjede tvoje maminka do Brna? 



10. Přišel/odešel mi nějaký email. 

3) Use the verbs with prefixes při- a od- (past or future) 
1. Přišel jsem pozdě na nádraží, autobus už ____________________. 

2. V kolik hodin ____________________ Lenka? – Za 10 minut bude tady. 

3. Byla tady dneska Lenka? – Ano, byla tady, ale už ____________________. 

4. Karel dnes ____________________ pozdě do školy, protože zaspal. 

5. Když to bude špatná party, normálně ___________________ (ty). 

6. V pátek  ____________________ moji rodiče na návštěvu do Brna, byli tady celý víkend. 

7. Erik je nemocný, včera ne____________________ do školy. 

8. Kde je Karel? Nevidím ho tady? – Klid, ještě ne____________________, je na WC. 

9. Eva ____________________ dneska do práce v 7:15 a ___________________ domů v 17:30. 

10. Rád tě tady vidím. Jak jsi ____________________? – Autem. 

11.  V kolik hodin jsi ____________________ z práce? – Skoro v osm hodin večer. 

 


